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e DOKUMENTARNI FILM

SAEIHULIATA HA XPBATH

BO PEMYE/IMKA MAKEZIOHWIA »25 GODINA ZHRM — MOST PRIJATELJSTVA
GLASILO ZAJEDNICE HRVATA | STOZER ZASTITE IDENTITETA"

U REPUBLICI MAKEDONUI

7a nakladnika: Postovani Citatelji, Clanovi i prijatelji ZHRM!

? Kao uvod u novi broj naseg glasila ,Hrvat-
ska rije¢”, kao najvazniju realiziranu projek-
tnu aktivnost ZHRM-a, izmedu 2 broja glasila,
isticem premijeru ,Dokumentarnog filma
25 godina ZHRM — most prijateljstva i sto-
Zer zastite identiteta” ostvaren uz potpo-
ru ,SrediSnjega drzavnog ureda za Hrvate
izvan Republike Hrvatske” u okviru programa
“Oc¢uvanje hrvatskog kulturnog stvaralas-
tva i jezika”. Realizacijom ovako specificnog
projekta, kao $to je snimanje dokumentar-

Nevenka Kostovska
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Drago Kotaranin nog filma, pokazuje da ZHRM ima jasnu viziju aktivnosti koje Zelimo
Nena!d Nemet sprovoditi i realne percepcije u kojoj okolini se nalazimo, te se jasno
Josip Tunic gleda nesporan profesionalan a volonterski pristup i rad dijela ¢lano-

va Predsjednistva a u jednoj globalnoj strategiji aktivnosti daljnjeg
jacanja prava i polozaja Hrvata u RS Makedoniji.
Fim je snimljem s ciljem njegovanja jezika, kao osnove ocuvanja iden-

Lektor:
Josip Vujinovic¢

Fotografije: titeta, promidzbe i oCuvanja vrijednosti hrvatske kulturne i povijesne
Vlaho Brandolica bastine i istodobno uspostavljanja mostova izmedu dviju zemalja Hr-
vatske i Sjeverne Makedonije, uz sve prijepore, tijekom 25 godina rada

Graficki dizajn: i postojanja ZHRM-a ostvareni su brojni projekti u zemlji i inozemstvu.

Vinsent Grafika Film ima viSestruko znacenje — ne samo arhivsko, nego potice na dalj-

nji rad i suradnju dviju zemalja, posebice u vrijeme aktualnog procesa

Vins;:r;iac!i(r:aﬁka integracije R.S. Makedonije u EU i Euroatlantske integracije. Istodob-

no, film je doprinos afirmacije procesa za zastitu i boljitak Hrvata izvan

Nakladnik: Republike Hrvatske koji podrzavaju brojnim institucijama, slijedeci

Zajednica Hrvata u Makedoniji Skopje, obvezu provedbe potpisanog Sporazuma iz 2007 godine o medusob-
Nikola Parapunov b.b. Zgrada 8. noj zastiti manjina. Tako je istovremeno na simboli¢an nacin prikaz
pokusaja da se dokumentarnim putem sacuvaju nastojanja ¢lanstva

Postanski pretinac: 832 za zajedni$tvo koje im je neraskidiva spona u poku3aju oguvanja svih

M/Sb': 078 383 696 vrijednosti koje su neposredna poveznica s korijenima kojima se s ra-

\$ doscu, ali i sjetom vracdaju putem najrazliitijih formi izricaja — pjesme,

l','-.‘:" folklora, dramskih ostvarenja, trenutaka proslava svetkovina i povije-

- snih datuma te sjecanja na pocetke rada ZHRM.
i;el_f:j:i;dlrzf;‘;m ured Vrijeme je ljetnih odmora, a hogometna euforija je zavladala svije-
Republike Hrvatske tom. Ove godine je specifi¢na situacija zbog uceséa i Hrvatske i Ma-
kedonske nogometne vrste na Europskom prvenstvu u nogometu

Glasilo se tiska sredstvima dobivenim — EURO 2020. Pratedi aktualne trendove, obavijestavamo nase Cita-

na temelju odobrenoga projekta telje, ¢lanove i prijatelje ZHRM da ¢ée i ove godine, ZHRM organizirati
Sredisnjeg drzavnog ureda za Hrvate zajednic¢ko gledanje svih utakmica i Hrvatske i Makedonske nogo-
izvan Republike Hrvatske metne reprezentacije na Europskom prvenstvu — EURO 2020.
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Drzavni tajnik Sredisnjeg ureda za
HRVATE IZVAN REPUBLIKE HRVATSKE

ZVONKO MILAS u posjeti Skopju

Drzavni tajnik SrediSnjeg drzavnog ureda
za Hrvate izvan Republike Hrvatske Zvon-
ko Milas, 02.0Zujka 2021 godine boravio
je u Skopju gdje je sudjelovao na sastanku
u Ministarstvu vanjskih poslova Republike
Sjeverne Makedonije gdje se susreo s za-
mjenicom ministra vanjskih poslova Repu-
blike Sjeverne Makedonije i supredsjeda-
teljicom Meduvladinog mjesSovitog odbora
za zaStitu nacionalnih manjina izmedu Re-
publike Hrvatske i Republike Sjeverne Ma-
kedonije Fatmirom Isaki.

Na sastanku se razgovaralo o nastavku su-
radnje kojom se promicu manjinska prava,
kao i o dodatnom unaprjedenju odli¢cne
bilateralne suradnje. Drzavni tajnik Milas s
ponosom je istaknuo protekle tri godine iz
kojih su vidljivi odredeni pozitivni pomaci u
Sjevernoj Makedoniji, a za koje se nada da
¢e se nastaviti te da ¢e i Republika Sjever-
na Makedonija, ¢im to bude mogude, defi-
nirati status hrvatske nacionalne manjine,

sukladno vrlo dobrim i prijateljskim odno-
sima, kao i potpisanom Sporazumu izme-
du dviju drzava iz 2007. godine. Naglasio
je i kako makedonska nacionalna manjina
u Republici Hrvatskoj ima Ustavom i ustav-
nim zakonom zajamcen status i visoku razi-
nu manjinskih prava.

Drzavni tajnik Milas pozvao je nasSe suna-
rodnjake koji Zive u Sjevernoj Makedoniji
na suradnju i zajednistvo te da i nadalje vri-
jedno rade na ocCuvanju i razvijanju hrvat-
skoga identiteta posebice s djecom i mladi-
ma. —,,Pozivam ih isto tako da budu aktivan
dio makedonskoga drustva, jer je iznimno
vazno i jedno i drugo — Zivjeti punim pludi-
ma u svojoj zivotnoj sredini i biti svjestan
svojih korijena, a u brojnim projektima koje
provode s tim ciljem, Sredisnji drzavni ured
za Hrvate izvan Republike Hrvatske i druge
hrvatske institucije i ubudude ¢e im davati
snaznu potporu“ — zakljucio je Milas.

HRVATSKA RIJEC




Zamjenica ministra vanjskih poslova Republike
Sjeverne Makedonije i supredsjedateljica Me-
duvladinog mjeSovitog odbora za zastitu naci-
onalnih manjina izmedu Republike Hrvatske i
Republike Sjeverne Makedonije Fatmire Isaki
istaknula je kako su odnosi i suradnja izmedu
Republike Sjeverne Makedonije i Republike Hr-
vatske u stalnoj uzlaznoj putaniji i konstatirala je
da se iskreno prijateljstvo uspostavljeno nizom
osobnih i obiteljskih kontakata kontinuirano na-
dograduje u posljednja tri desetlje¢a, produblji-
vanjem i jacanjem medusobnog politickog dija-
loga, ekonomske, kulturne i turisticke suradnje
te u mnogim drugim podrucjima.

»Nista manje vazna karika u nasim medusobnim
odnosima nisu ni predstavnici nase zajednice u
Hrvatskoj i Hrvati u Sjevernoj Makedoniji, koji
nizom aktivnosti ostaju u stalnom kontaktu s
maticnom drzavom, kulturom i jezikom, a isto-
vremeno daju poseban doprinos kvaliteti nasih

izvrsnih bilateralnih odnosa i suradnje” — zaklju-
cila je Isaki.

Uz sastanak sa zamjenicom ministra i supredsje-
dateljicom Meduvladinog mjeSovitog odbora za
zastitu nacionalnih manjina gospodom Fatmi-
rom lIsaki, drzavni tajnik Milas odrzao je sasta-
nak s hrvatskom veleposlanicom Nives Tiganj
i suradnicima. Nako toga odrzan je sastanak s
predsjednicom ZHRM Nevenkom Kostovskom
i ¢lanom Savjeta Vlade Republike Hrvatske za
Hrvate izvan RH Nenadom Zivkoviéem te sa-
stanak s mons. dr. sc. Kirom Stojanovim, bisku-
pom Skopske biskupije u Biskupskoj rezidenciji,
dok se na kraju boravka u Skopju Milas sastao s
predstavnicima hrvatskih udruga u Makedoniji.

Josip Tuni¢




Obiljezen 30.svibnja
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Povodom obiljezavanja Dana drzavnosti Republi-
ke Hrvatske u nedjelju, 30. svibnja 2021. godine, u
Spomen domu “Majke Tereze” je odrzan “Koncert
Hrvatske i Makedonske glazbe” kao projekt Nacio-
nalonog interesa u Kulturi za 2021 godinu.

Na svecanosti u povodu obiljezavanja Dana hrvatske
drzavnosti istaknuto je povijesno znacenje datuma
kada je konstituiran Sabor Republike Hrvatske.

Koncert se odrzao na platou ispred Spomen kuée
Majke Tereze “u Skopju a na njemu su prisustvovali
predstavnici Ministarstva kulture RSM-a, grada Sko-
pja, Katolicke crkve u RSM-u, Agencije za iseljenis-
tvo, Agencije za ostvarivanje prava zajednica, pred-
stavnici Veleposlanstva Republike Hrvatske u Skopju
i ¢lanovi i prijatelji udruge Hrvata u Makedoniji.
Svecanost je uveli¢ao koncert tria istaknutih glaz-
benika Makedonske Filharmonije: violinist Vladimir
Kostov, pijanistica Marija Vrskova i oboistica i svira-
¢ica na engleskom rogu Maja Canacevié koji su izveli
prigodna djela klasi¢ne glazbe.

osti REPUBLIKETH VAt ke:
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U drugom djelu programa, solist Valentin Milanov je
pjevao popularne skladbe zabavne glazbe hrvatskih
i makedonskih skladatelja.

Zbog ogromnog interesa za koncert, na Facebook stra-
nici ZHRM-a omogucen je video prijenos koji je omo-
gudio svim ¢lanovima i prijateljima ZHRM i Siroj javno-
sti da koncert prate uzivo na ovoj drustvenoj mrezi.

Uz prigodan domjenak razgovaralo se i o nastupa-
juéim projektima. Posebno je istaknuta i potpora
ovom kulturnom dogadanju Ministarstva za kulturu
RS Makedonije i Grada Skopja, kojeg je organizirala
Zajednica Hrvata u Makedoniji.

Takoder navodimo da je tekst o koncertu objavljen
na portalu Hrvatske televizije u Zagrebu. Naglasava-
mo da su u organizaciji, logistickoj pripremi i reali-
zaciji dogadaja u potpunosti implementirani Vladini
protokoli i uredbe o zastiti od Covid-19, kao i njiho-
vo izri¢ito postivanje za vrijeme trajanja koncerta.

Drago Kotaranin
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STE “11. LISTOPADA”

DOBIO DONACHU VELEPOSLANSTVA
REPUBLIKE HRVATSKE

Donacija u obliku prijenosnog racunala, printera, teh-
ni¢kih pomagala, kao i prehrambenih proizvoda dom
je za siromasne “11. Listopada “primljeno od Velepo-
slanstva Republike Hrvatske u sjevernoj Makedoniji.

Razlog donacije, kako je najavljen Hrvatski veliki
episkopat u zemljama Nives Tiganj, jest drZava Dan
Republika Hrvatska, 30. svibnja.

S obzirom na to da ne moZemo organizirati uobicajeni
diplomatski docek, ove smo godine odlucili posjetiti
Dom za djecu bez roditeljskog dopusta. Bez obzira na
Danovu nacionalnost, smatramo to sjajnom idejom,
a organizirana je u koordinaciji i zajednickim akcijama
s hrvatskim poslovnim klubom u Skoplju, tako da sam
posebno zadovoljan i pocaséen Sto mozemo tako hu-
mano Zeljeti podrzati i podrzati. da ga se ne smije
zaboraviti, rekao je veleposlanik Tiganj, dodajuci da
je upucena poruka drugoj strukturi i zajednici da se
pridruZe takvoj akciji i da se sjete ove djece.

Donaciju je, istaknula je, proizvod eminentne hrvatske
tvrtke smjestene u sjevernoj Makedoniji.

Mislim da bismo trebali donirati za iste kvalitetne
proizvode koji ¢e se dugorocno koristiti i od kojih ¢e
ta djeca imati koristi, rekao je Tigan;.

Direktorica doma Sonja Stamevska pohvalila je vele-
poslanike i rekla da je ova donacija namijenjena centru
za njega koji se planira otvoriti u kratkom vremenu.

Odlucili smo se za tehni¢ka pomagala, od kojih ne
predvidamo centar za nekoga koga planiramo otvo-
riti vrlo brzo, a koji se veé neko vrijeme odgada zbog
deinstitucionalizacije i prve noge koja je trebala pro-
mijeniti nacin Zivota, ova ogromna ustanova u kuciza
malu grupu, tako da ¢e ovajcentar pruzitipomodipo-
drsku prehrambenom rodilistu, rekla je Stamevska.

Osim sto ée se nadati da ¢e neSto zasaditi, to ¢e se
vec razvijati i biti na puno viSoj razini, ali i poduca-
vati s nekom institucijom ili drustvenom djelatnoscu
koja se nalazi u Hrvatskoj, i sve kako, kako je receno,
posti¢i jedni druge Sto rodit ¢e plod.

Nevenka Kostovska
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DJECJE KAZALISNE

SEKCHJE ZHRM NIiZ
EKRANIZACIJU DJECIJE

KAZALISNE PREDSTAVE:

“Cudnovate zgode
Segrta Hlapica”

ZHRM je realizacijom projekta ,Ocuvanje trajnih vri-
jednosti hrvatske kulturne bastine mladih Hrvata u
Makedoniji“ a u okviru Programa: “Javni natjecaj za
prijavu programa/projekata organizacija hrvatske na-
cionalne manjine u svrhu ostvarenja financijske pot-
pore za 2020.” uspostavila hrvatsku dje¢ju dramsku
sekcije kao temelj o¢uvanja i daljnjeg Sirenja Hrvatske
kuluturne bastine kod mladih Hrvata.

Ova projektna aktivnost koja se bazira kroz adaptaciju
hrvatskog dje¢jeg povijesnog romana Ivane Brli¢ Ma-
7urani¢, “Cudnovate zgode Segrta Hlapi¢a” u dje¢ju
predstavu ,Segrt Hlapi¢“. Realizacijom ove aktivnosti
Hrvatskoj djeci u Republici Sjevernoj Makedoniji se
omogucio direktan kontakt sa hrvatskim piscima pu-
tem dramske sekcije, kao i upoznavanje sa bogatom
hrvatskom kulturom uopdée, te ostvario cilj o¢uvanja
hrvatskog identiteta putem maternjeg jezika, njegova-
nja hrvatskih kulturnih vrijednosti, razvijanje vlastitih
talenata, medjusobnog upoznavanja i druzenja. Adap-
tacijom kultnog romana u djecju predstavu prenijeta
je temeljna poruka romana u formi dostupnoj osjet-
liivim mogucnostima djecjeg poimanja da dobro uvi-
jek pobijedjuje zlo kao i vaznost pozitivnhog poimanja
stvarnosti, potrebe za pravdom, postenjem i dobro-
tom unatoc€ svim nedac¢ama koje Zivot opcenito nosi.
Ukljucivanje djece u umjetnicke procese razvija u sva-
kom djetetu smisao za stvaralastvo i inicijativu, boga-
tu imaginaciju, emocionalnu inteligenciju, sposobnost
kritickog misljenja, samostalnost, te slobodu misljenja
i djelovanja. Odgoj kroz umjetnost takoder potice ko-
gnitivni razvitak i pridonosi da ono sto i kako djeca uce
odgovara potrebama drustva u kojem Zive, kao i okru-
Zenje i tradicija predstavljaju faktor koji uti¢e na to kako
se djete osjec¢a prema kulturi koju Zeli da usvoji.
Prakticna realizacija projekta je ukljucivala literarnu,
dramatursku i glumacku interpretaciju tj vjezbe dikci-
je, akcenta, govora, recitacije, ritma, tempa, intonacije,

pokreta, gestova, culne memorije, opustanja, Citalacke
probe, podjele uloga, teksta, kostimi, maske i dr. U tu
svrhu angaZirani se potrebni stru¢njaci iz dramske um-
jetnosti (reZiser, kostimograf, kompozitor koji bi neke
dijelove knjige pretocio u glazbu (narativni dio) kao i svi
ostali stru¢njaci potrebni za uspjesnu realizaciju projek-
ta. Probe su se odrzavale 2 puta tjedno, u trajanju od
120 min po probi u prostorijama ZHRM gdje bi se jed-
na od prostorija specijalno adaptirala u cilju sprovedbe
projekta. U projektu bi ucestvovala djeca (ucenici i stu-
denti) pripadnici hrvatske nacionalne manjine koja Zive
na podrucju Skopja i okoline, od 6 do 18 god.

Autor — Ivana Brli¢ Mazurani¢

Djelo - “Cudnovate zgode Segrta
Hlapica”

DJECJA DRAMSKA SEKCIJA pri
ZHRM:

Sergej Maljanovski Arnaudovski —
Segrt Hlapi¢

Aleksandra Deleva - Gita

Maksim Maljanovski Arnaudovski
- Bundas

| Mila Cvetkova — Majstorica/narator
" Martin Ivankovi¢ — Majstor Mrkonja
Antonio Vujasin — Crni ¢ovjek

8 Marko Vujasin — Marko

Leonard Nemet — Gospodar cirkusa
ReZija — Georgi Gavrovski aka Gogo
Rekviem

Vazino je naglasiti da je realizacijom ove aktivnosti
utemeljena prva hrvatska djecja dramska sekcija na
podru¢ju Makedonije, kao i sama predstava ,Segrt
Hlapi¢”, ostaje u trajnim vrijednostima kao osnova za
ocuvanje i daljnje promoviranje hrvatske kulturne ba-
stine. Istovremeno se otvara mogucnost za sve ostale
projekte kulturno umjetnic¢kog sadrzaja koji bi se po-
tencijalno realizirali u bliskoj buduénosti za hrvatsku
djecu i njihove obitelji u Makedoniji.

Doko Cvetkov

~




SVECANA PROMOCIJA

DOKUMENTARNOG FILMA

,25 GODINA ZHRM - MOST PRIJATELJSTVA
I STOZER ZASTITE IDENTITETA

Urednica filma: Nevenka Kostovska.
Scenarij: Mirjana Vasileva.

Suradnici na scenariju: Nevenka Kostovska i Zarko Kamdcev.

Redateljica Mirjana Vasileva.

Film je ostvaren pod pokroviteljstvom SrediSnjega driavnog ureda

U cetvrtak 3. lipnja u ,Kinoteci R.S.Makedonije”
odrZana je premijera filma posvecenog 25. obljetni-
ci djelovanja Zajednice Hrvata u Makedoniji.

Dokumentarni film naslovljen “ 25 godina ZHRM —
most prijateljstva i stoZer zastite identiteta” ostva-
ren je uz potporu ,SrediSnjega drZavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske” u okviru programa
“Ocuvanje hrvatskog kulturnog stvaralastva i jezika”.

za Hrvate izvan Republike Hrvatske.

Redateljica i scenaristica devedesetminutnog filma
je Mirjana Vasileva, istaknuta dugogodisnja novi-
narka ,,Makedonske radio televizije“ koja slijedi rad
ZHRM-a od samoga pocetka djelovanja. Film je po-
svecen osnovnim smjernicama koje okupljaju ¢lan-
stvo od 1996. godine u Skopju te ograncima diljem
Makedonije — u Bitoli, Ohridu, Strugi, Kumanovu,
Stipu i Tetovu.




S ciliem njegovanja jezika, kao osnove ocuvanja
identiteta, promidzbe i oCuvanja vrijednosti hrvat-
ske kulturne i povijesne bastine i istodobno uspo-
stavljanja mostova izmedu dviju zemalja Hrvatske i
Sjeverne Makedonije, uz sve prijepore, tijekom 25
godina rada i postojanja ZHRM-a ostvareni su brojni
projekti u zemlji i inozemstvu. Film ima viSestruko
znacenje — ne samo arhivsko, nego poti¢e na dalj-
nji rad i suradnju dviju zemalja, posebice u vrijeme
aktualnog procesa integracije R.S. Makedonije u EU
i Euroatlantske integracije. Istodobno, film je dopri-
nos afirmacije procesa za zastitu i boljitak Hrvata
izvan Republike Hrvatske koji podrzavaju brojnim
institucijama, slijedeci obvezu provedbe potpisanog
Sporazuma iz 2007 godine o medusobnoj zastiti ma-
njina. Tako je istovremeno na simboli¢an nacin pri-
kaz pokusaja da se dokumentarnim putem sacuvaju
nastojanja Clanstva za zajednistvo koje im je nera-
skidiva spona u pokusaju ocuvanja svih vrijednosti
koje su neposredna poveznica s korijenima kojima
se s radoscu, ali i sjetom vradaju putem najrazliciti-
jih formi izricaja — pjesme, folklora, dramskih ostva-
renja, trenutaka proslava svetkovina i povijesnih da-
tuma te sjecanja na pocetke rada ZHRM. Ujedno je i
prikaz redoslijeda vaznijih dogadaja koja su se odvi-
jala uz potporu brojnih institucija u dviema zemlja-

3
|
i

HRVATSKA RIJEC

ma, uz nazocnost i potporu Veleposlanstva Repu-
blike Hrvatske u Skopju, te uz potporu Ministarstva
za kulturu R.S. Makedonije, brojnih javnih kulturnih
ustanova i institucija. O tome govore i predstavnici
razli¢itih institucija sustava, i javnog i kulturnog zi-
vota, kao i brojni ¢lanovi aktualnog predsjednistva
ZHRM i dosadasnji predsjednici ZHRM Ivan Sisak,
Ljubomir Brangjolica, SnjeZzana Trojacanec, Ivan Bra-
di¢, Nenad Zivkovi¢ te prethodni veleposlanici Re-
publike Hrvatske u Skopju, koji su izravno slijedili i
poticali rad i unaprjedenje ZHRM. Film je ostvaren i
uz potporu sacuvane video arhive Mirjane Vasileve,
koja je prvu klapu filma odradila u Ohridu u rujnu
2020. godine.

Svecanost premijernog prikazivanja filma otvorila je
predsjednica ZHRM-a Nevenka Kostovska, a nazodi-
la je hrvatska veleposlanica u Skopju Nives Tigan],
brojni predstavnici Vlade R.S. Makedonije, Make-
donskih institucija, Predsjednistva ZHRM-a, Ogran-
ka ZHRM-Skopije i brojni ¢lanovi ZHRM-a, medu ko-
jima je i Marija Damjanovska, pocasna clanica koja
jeiinicijatorica osnutka Zajednice Hrvata u R.S. Ma-
kedoniji u 1996 godini.

Violeta Kali¢




INTERVIEW

DR. SASA SRICA

SPECIJALIST INTERNIST -
ZAGREB, REPUBLIKA HRVATSKA

Dr. Sasa Srica specijalist Internist i subspecijalist pulmolog zaposlen u ,,Klinici za pluéne bolesti
Jordanovac” - KBC Zagreb, na trenutnom radu u Covid bolnici Dubrava.
Bavi se alergijskim i opstruktivnim bolestima pluca a involviran je u radu, osim s akutnim Covid
pacijentima i s post Covid pacijentima, sto mu postaje profesionalni izazov u buducoj karijeri.

U REPUBLICI HRVATSKOJ KADA JE U PITA-

NJU SVIETSKA PANDEMIJA PROUZROKO-
VANA KORONA VIRUSOM COVIDA 19, | KOJE SU
VASE PREPORUKE KAKO SE TREBA ODNOSITI
U VREMENU KADA STATISTIKA KAZE DA SE
UGORNA LINIJA PANDEMUJE — SMANJUIJE.

1 DR SRICA KAKVA JE VASA OCJENA STANJA

U ovom trenutku mogu reci da je situacija zadovo-
ljavaju¢a uz dobar trend opadanja broja novozara-
zenih,udio pozitivnih medu testiranima isto je puno
maniji kao i broj umrlih sto je znak da idemo prema
smirivanju i zavrSnom dijelu 3.vala.

HRVATSKOJ | STO MISLITE HOCE LI HRVAT-

SKA, PREMA PROCJENAMA USKORO DO-
STICI CRTU OD 70 POSTO CILJEPLJENIH OSOBA
DA BI SE DOSTIGAO “IMUNINET KRDA” ?

2KAKO SE ODVIJA PROCES CUEPLJENJA U

Cijepljenje je u pocetnoj faziislo malo sporije sto zbog
nedostatka i spore isporuke cjepiva ali isto tako i zbog
malo nedorecenosti oko funkcioniranja platmorme
ali svakako sada procijepljivanje ide dobro.

Ocekujemo da bi se do kraja lipnja trebalo cijepiti
50% nasih sugradana s 1.dozom a brojka od 70% ci-
jepljenih s obje doze ne prije kraja godine.

Ali ukoliko ¢e cijepljenje i¢i dobrim tijekom i ukoliko
se gradani neée previSe opustiti ocekujemo dobre
rezultate.Bitno je da iako svi smo Zeljni druzenja i
starog normalnog ne dode do pada interesa za cije-
plienje kao i preveliko popustanje mjera s obzirom
da nam je zajednicki cilj izbjeci potencijalni 4.val na
jesen Sto je prioritet.




PORED TOGA STO STE POZNAT | ISKUSAN
3PUOLMOLOG, U VASOJ BOLNICI NA JOR-

DANOVCU, VEC NEKOLIKO MJESECI JE
KAKO STE SE PRIDRUZILI VASIM KOLEGAMA U
COVID CENTRU DUBRAVA. ZANIMA NAS, KAKO
JE BILO RADITI DANONOCNO SA NAJTEZIM PA-
CUENTIMA, | U SKAFANDERU

Svakako kao lije¢nik s mati¢énim radom u Klinici za
pluéne bolesti Jordanovac ponosan sam na ovaj
period a to ce uskoro s kratkim prekidom biti oko
6 mj rada u Covid bolnici Dubrava i u ona najteza
vremena kada smo pokazali snazni zajednicki Tim
i veliko srce kada smo spasili mnoge ali nazalost i
izgubili brojne Zivote Sto nije bilo Cesto puta lako i
jednostavno. Svakodnevno satima boravili u Covid
skafanderima i ve¢ smo pomalo umorni i iscrpljeni
ali u nama je jos puno snage za brojne izazove ali i
vrijeme za godisSnji odmor.

HRVATSKA RIJEC

NJU ZARAZENIH OSOBA OD CORONE VI-
RUSA - IZMJENJUJETE LI PRAKTICNA ISKU-
STVA SA STRANIM KOLEGAMA?

4VA§E JE ISKUSTVO OGROMNO U LUECE-

Naravno da izmjenjujemo iskustva s kolegama i pri-
jateljima lije¢nicima i znanstvenicima,a posebno s
kolegom Bikicem u Njemackoj te Stagljarom u Ka-
nadi a putem mejla i s ostalim kolegama po Europi i
iako me neki proglasavaju oStromjerasem i zagovor-
nikom lockdowna da smo kada je trebalo donositi
zeSce i restriktivnije mjere bilo bi znacajno ako ne i
upola maniji broj hospitaliziranih i umrlih pacijenata
5VIRUS, CUEPILI STE SA CUEPIVOM “PFI-
ZER”, STO BI PORUCILI ONIMA KOJI SE NE
ZELE CUJEPITI JOS UVIJEK A STO ONIMA KOJI SE
DEKLARIRAJU KAO “ ANTIVAKSERI” ?
U svakom slucaju rizici od cijepljenja su zanemarivi
u odnosu na prednosti jer ovo je vrlo opasan virus
i ovakve klini¢ke slike nismo se nagledali ni u jed-
nim drugim situacijama gledajuéi pacijente koji se
doslovce bore za svaki udah.

Pozivam sve da bez razmisljanja se cijepe te time za-
Stite sebe i svoje najbliZe a naravno i sve ostale.

DOKTORE SRICA PRELEZALI STE CORONA

KOJE SU VASE PORUKE NASIM CITATELIIMA
6—GLASILA HRVATA U MAKEODNIJI —“HR-

VATSKA RIJEC”, KAKO SE ODNOSITI U OVO
VRIJEME - NEVRIJEME | KOJA SU VASA OCEKIVA-
NJA - KADA Bl SE OVO STANJE POPRAVILO

Od srca pozdravljam sve drage ljude u bliskoj i pri-
jateljskoj nam drzavi Makedoniji, sve Mekedonke i
Makedonce, te naravno Hrvate i ostale gradane zZe-
lec¢i im da izdrze i prebrode ovo izazovno razdoblje.

Mirjana Vasileva

11




e

INTERVIEW
DZELAL HODZIC: zaMIENIK DIREKTORA

»AGENCIJE ZA OSTVARIVANJE PRAVA ZAJEDNICA” (AOPZ)

»LAJEDNICA HRVATA U RS MAKEDONIJI

MOZE DATI ZNACAJAN DOPRINOS RAZVOIJU t
MAKEDONSKOG DRUSTVA"

Postovani g. Hodzi¢; Koliko je koncept razlike kako bi se osjecali ravnopravnima u
“Jedno drustvo za sve” vazan za manje et-  svojoj zajednickoj Republici Sjevernoj Ma-
nicke zajednice? kedoniji. Ovaj je koncept posebno vazan za
manje zajednice koje imaju interes s jedne
strane saCuvati svoju jedinstvenost, ali s
druge strane dobiti prostor kako bi mogle
doprinijeti razvoju drustva. To se odnosi i
na hrvatsku zajednicu u nasoj zemlji koja je
dobro organizirana i koja ima ozbiljan po-
tencijal da pruzi znacajan doprinos razvoju
makedonskog drustva.

Koncept “Jedno drustvo za sve” jedan je od
kljucnih stupova na kojem se temelje poli-
tike Vlade Republike Sjeverne Makedonije.
Uvijek kazemo da su kulturne razlike blago
nasSe zemlje, sada je vrijeme da to bogat-
stvo stavimo u funkciju razvoja nase zemlje,
kroz politiku “Jedno drustvo za sve”, koja
osigurava sve gradane, bez obzira na etnic-
ku pripadnost , vjerske, kulturne i sve druge
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Za nase Citatelje “Hrvatske rijeci” recite
kakva je suradnja “Agencije za ostvariva-
nje prava zajednica” s ZHRM?

Agencija za ostvarivanje prava zajednica
(AOPZ) prati ostvarivanje prava manjeg bro-
ja zajednica u nekoliko podrucja: Koristenje
jezika i simbola, Kultura, Obrazovanje na
maternjem jeziku, Jednaka zastupljenost,
Mediji u jezicima zajednica. Uz to, opis rada
AOPZ-a je suradnja s nevladinim organiza-
cijama manjih zajednica. AOPZ izvrsno su-
raduje sa svim utjecajnim nevladinim or-
ganizacijama, ukljucujudéi i one iz hrvatske
zajednice, kojima ¢e vrata AOPZ uvijek biti
otvorena. U proslom period je AOPZ je po-
drzao dva projekta “Zajednice Hrvata u Re-
publici Sjevernoj Makedoniji”, ali isticem da
je jos vaznije, da hrvatske nevladine organi-
zacije redovito posjecuju AOPZ, imamo iz-
vrsnu komunikaciju i redovitu koordinaciju
o pitanjima od zajednickog interesa, redo-
vito pohadamo treninge koje su organizira-
ne kao potpora nevladinom sektoru. Mogu
samo reci da mi je drago Sto se ovo partner-
stvo nastavlja razvijati.

Kao priznat | poznat prijatelj ZHRM, pita-
mo: kakvu bi podrsku hrvatska zajednica
trebala ocekivati u sljede¢em razdoblju
od AOPZ-a i drugih institucija u sljede-
¢em razdoblju?

Aktivnom participacijom predvidenim obu-
kama za nevladine organizacije, a zatim i po-
drska dobrim projektima hrvatske zajednice.
Uz to, trebali bismo zajedno raditi na stvara-
nju programa na javhom TV servisu koji ¢e
promovirati hrvatsku zajednicu, zajednicki
teziti poboljSanju ravnopravne zastupljeno-
sti u javhom sektoru, kako bismo pronasli

nacin da hrvatski jezik ucinimo dostupnijim
onima koji su zainteresirani za ucene istog.
Zelio bih naglasiti jo§ jednu vaZnu to¢ku, a to
je da je hrvatska zajednica u R. S Makedoniji
i Makedonci u Hrvatskoj mogu biti poveznica
za joS bolju suradnju Sjeverne Makedonije i
Hrvatske na svim poljima, od gospodarstva
do europske integracije nase zemlje, Sto je
nas strateski interes.

Zarko Kamcev
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SOBRANJE RS MAKEDONIJE! - arrvnosT: opBoRa 2a

ODNOSE IZMEDU ZAJEDNICA - SUSRET S
== UDRUGOM GRADANA

+MREZA MULTIKULTURNOG DRUSTVA" |}

Predsjednica Odbora za odnose medu zajednicama  Pitanja koja su pokrenuta,a od znacaja su za pobolj-

Makedonskog Sobranja, gospoda Arbana Pasholi i Sanje poloZaja i statusa neimenovanih zajednica u
zastupnica Ljatife Shikovska, na odvojenim sjedni- Ustavu RS Makedonije, odnosi se na slijedece:
cama u travnju i svibnju 2021 godine, su se sastali - Inicijativa za promjenu preambule Ustava RSM u
s predstavnicima udruga gradana zajednica - Mreze kojoj ¢e biti imenovane sve zajednice;

za multikulturalno drustvo. - Pocetak emitiranja emisija iz oblasti multikulture
. uz ucesce svih zajednica na nacionalnom kanalu
Clanovi Odbora i predstavnici Delegacije Europske MRTV &ime bi se obezbijedilo uée¥ée svih zajed-
unije u RS Makedoniji, OESS-a, NDI-a i IRI-a imali su nica u javnome ¥ivotu RSM;

priliku pratiti sastanke putem platforme Zoom. - Promjena zakona o praznicima sa dopunom poje-

dinacnih praznika svih zajednica;

- Uvodenje multikulturnog programa u sistem ob-
razovanja;

- Promjena zakona o javnim ispravama kojim bi se
omogucilo da pripadnici manjina, pokraj make-
donskoga jezika dobiju pravo da njihovi podaci
budu upisani jezikom kojim govore.

Na sastancima su prisustvovali gosp. Miroljub Orlan-
di¢, predsjednik Mreze za multikulturalno drustvo iz
crnogorske zajednice, g. Rubin Zemon iz unije bal-
kanskih Egipéana, G-da Nevenka Kostovska i g. Zarko
Kamcev iz ZHRM ig. Andrej Timofejev iz ruske zajed-
nice i predstavljeni su njihovi stavovi i predstavljene
su njihove potrebe kako bi se poboljsala zastuplje-
nost ¢lanova manjih zajednica u RS Makedoniji. MreZa se obavezala da u kratkom roku dostavi Komi-
tetu prijedlog rezolucije, kojom ¢e se sve zajednice
staviti pod zastitu Ohridskog Okvirnog sporazuma, a
da nakon toga bude obavjesten Savjet Europe ¢ime
bi se nadvladao dio negativnog izvjestaja iz poglav-
Kao zaklju€ci sasanaka navode se da su Odboru lja 23. predpristupnih pregovora Vlade RS Makedo-
dostavljene informacije i prihvaceno je da Komitet nije s EK, a kako bi isti bio osnov pozitivhog izvjesta-
bude institucionalni dio makedonskoga parlamenta ja Europske komisije.
koji ¢e inicirati rjeSavanje predloZenih promjena.

Predsjedavaju¢a Odbora za odnose medu zajednicama,
gda Arbana Pasholi i ¢lanovi naglasili su da su otvoreni
za daljnju suradnju i zajednicke aktivnosti s Mrezom.

Zarko Kamcev
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AKTIVNOSTI IZ OBLASTI KULTURE — OGRANAK SKOPIJE

PROMOVIRANA ZBIRKA PJESAMA U PROZI LJERKE TOTH NAUMOVE:

,ZJENICA BJEZI OD ZJENICE“

ZJENICA

BJEZI
OD
2 ZJENICE {

S obzirom da je jedan od glavnih ciljeva Ogranka
ZHRM- Skopje o€uvanje hrvatskog jezika i promidz-
ba hrvatske kulture u Makedoniji, izmedu ostalih
projekata, na ovu temu, je prijavljen projekt na na-
tjecaju ,Sredisnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan
Republike Hrvatske”,

Rezultat projekta je objavljivanje nove knjige hrvat-
sko — makedonske pjesnikinje Ljerke Toth Naumove
naslovljena “Zjenica bjezi od zjenice”. Rije€ je o zbir-
ci pjesama u prozi, osamnaestoj knjizi ove autorice,
¢lanice DHK, Drustva pisaca Makedonije i glavne i
odgovorne urednice glasila Hrvata u Makedoniji
“Hrvatska rijec”.

Poznato je da se u pjesnickom stvaralastvu Toth Na-
umova ponajvise bavi svojim ve¢ poznatim temama
nostalgije, sjete, ¢eznje, uspomena..., istice recen-
zentica dr.sc. Zeljka Lovrenéié u predgovoru knjige.

“Vec je na prvi pogled vidljivo da ¢emo se susresti
s toplom i osje¢ajnom poezijom, stihovima koji la-
gano padaju na dusu i krijepe je. Posveéene su rod-
nome tlu, ognjistu, djetinjstvu i svemu onome Sto
je sada samo uspomena. Ovo su duboki i misaoni
stihovi obavijeni teSkom metaforikom i simbolikom i
tesko je razluditi jesu li odraz ocaja i boli ili samo pe-
simisti¢ne refleksije o naSem postojanju. U svakom
slu¢aju, nastavlja Lovrenci¢, ova zrela i promisljena
zbirka stihova u prozi navodi nas na razmisljanje o
vlastitom postojanju i na preispitivanje nasih Zivot-
nih odluka...”, napisala je Lovrencic.

“U simbolici “Zjenica koja bjezi od zjenice”pjesniki-
nja ¢e poetski spojiti svoje autenticne vizije sjeca-
nja, uspomena u emotivnhom srazu s buducnosti.
Ucinkovitost poetskog vokabulara uvodi u novu op-
stojnost bi¢a. Samosvojnost i obveza prema odabra-
nim rije¢ima. One su i susret i budenje, san i Zelja za
Zivotom. Tako se obojena nostalgijom zbiva carolija
pjesme, zaCaranost neizgovorenim koje u suglasju s
osmisljenim, izgovorenim, naglasava misterij poezi-
je. Komponirajuéi svoja emotivna i estetska promi-
Sljanja u ciklusima “Razdoblje razdijeljeno”, “Pulsira
otpozdrav jezerski””Cekanje no¢nih ura”, kreativno
se suocCava s oslobodenim rijeCima koje svjedoce
neku novu stvarnost”, ¢itamo u ulomku iz recenzije
Ljerke Car Matutinovic.

Nakladnik knjige je Akademski pecat iz Skopje, a
sunakladnik Naklada Boskovi¢, Biblioteka VLATI 154
iz Splita. Urednik je Buro Vidmarovi¢, a naslovnicu
je dizajnirao autoricin sin Dubravko Naumov, aka-
demski slikar koji Zivi u Torontu. Lekturu knjige je
napravio nastavnik hrvatske nastave u Makedoniji
Josip Vojinovic.

Knjiga je objavljena uz financijsku potporu ,,Sredis-
njeg drZzavnog ureda za Hrvate izvan RH".

Nenad Nemet
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USKRS U KATOLICKOJ KATEDRALI

»PRESVETO SRCE ISUSOVO“

U nedjelju, 4. travnja
2021. godine, u katolickoj
katedrali “Presveto Srce
Isusovo” u Skopju odrzana
je sveta liturgija u Cast
najveceg krs¢anskog
blagdana - Uskrsa, koji
slave gradani katolicke
vjeroispovijesti.
Ograniceni broj vjernika
bio je prisutan u katedrali,
primjenjujuci mjere zastite
< od pandemije izazvane

\ ' Corona virusom KOVID 19.

BHR ATEHLAIA
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Cak je i Sveta Stolica najavila da ¢e i ove godine  slomljeni i da smo oslobodeni ropstva grijehu i
papa Franjo Uskrs proslaviti u praznoj baziliciSve-  smrti kao slobodna Bozja djeca.

tog Petra zbog vrlo ograni¢enog broja vjernika.

Svjesni smo da kruna utje¢e na mnoge ¢lanove Dakle, smrt vise nije strah koji ¢e nas ispuniti uza-
naseg naroda i mnoge obitelji u nasoj zajednici. som, jer nas je Bog pozvao na zZivot i on ¢e, jednog
NajteZe je onima koji su izgubili svoje najmilije  dana, kad se vrati u slavu, preobraziti nasa tijela i
jer se nisu uspjeli izboriti za josS jedan dodatni  pridruzitiih svom slavhom tijelu. Tko je Krist, nema
dah i prevladati ovu podmuklu bolest, ali su pre-  se ¢ega bojati. Jer sam Isus kaze: “Ne bojte se!”
dali svoj duh beskrajnoj milosti nebeskog Oca.

Istina, mi smo, kao i sva stvorenja na zemlji, bez  Sretan i blagoslovljen blagdan Uskrsnuéa Kristo-
ove bolesti koja je podloZzna prolaznosti. lako to  va - Uskrs! - rekao je skopski biskup i strumic-
pokusavamo nekako izgurati iz uma, mozda se  ko-skopski egzarh Kiro Stojanov.

uvjeravajuci da ¢e to jednom dodi, ali u istini, ne
jos uvijek, i dalje smo neprestano u opasnosti
od smrti koje nam vise nad glavom. Draga braco
i sestre, Isus nam je svojom pobjedom nad grije-
hom i smréu te uskrsnuc¢em iz mrtvih dao novi,
neunistivi Zivot i tako ispunio nebo i zemlju ve-
likom rados¢u. Uskrsna radost ispunjava i nasa
srca. Svatko tko vjeruje u Kristovo uskrsnuée vec
je uskrsnuo s Njim. Zna da krhkost postojanja
i da patnja i smrt nemaju posljednju rijec. Ta-
koder zna da je Kristovom smrcu i uskrsnuc¢em
zlo zauvijek pobijedeno, da su okovi podzemlja




LjepSe je darivati nego primati. To je misao koja
sve nas budi da budemo bolji ljudi, da budemo
bolji vjernici, da budemo bolji krs¢ani i da uci-
nimo ono $to nam nas dragi Isus Krist govori:
“Ono sto ste ucinili jednom od Moje najmanje
brade Meni ste ucinili.”

Vrijeme korizme je vrijeme kada se trebamo za-
Zivota, kuda idemo i kuda Zelio i¢i u njemu. Mo-
tivira nas, osobito taj period, ljubav, ona koju je
Isus imao za nas kad se krvavim znojem znojio,
kad je bicevan bio, kad je trnjem okrunjen bio,
kad je teski kriZz nosio, kad je raspet bio, umro
za nas i na nasu veliku radost uskrsnuo kako je i
rekao da ce biti.

Tebamo misliti na to za vrjeme naseg Zivota,
trebamo Ciniti djela ljubavi i to vise nego li smo
to Cinili tokom godine. Trebamo i na djelu poka-
zati da smo Kristovi. Biti krs¢anin je ekvivalent
na ljubay, a ljubav je jednako na djela milosrda.
Trebamo na djelu pokazati da smo Njegovi jer
vjera bez djela je mrtva, a znamo da ¢emo samo
nasa djela ponijeti sa nama pred Gospodina.

Sve nas je ovo duboko usadeno u nasim srcima
vodilo i ove godine za vrijeme odrzavanja Uskrs-

HRVATSKA RIJEC

njeg sajma. Isti se odrzao 28 ozujka 2021 godine
u organizaciji Zupnog ureda Katedrale Prsvetog
Srca Isusova u Skopju. Svim nazo¢nima — ljudi-
ma, a osobito razdraganoj djeci ljubav je bila po-
kretac svega. Sajam se odrzao u dvoristu crkve,
avrijeme je bilo prekrasno. Svatko je darivao tko
je Sta mogao, svatko je darivao sebe. Na sajmu
je bilo svega: uskrsnjih motiva, uskrsnjih ukrasa,
igracaka, torti, Sarenih kolaca kojima su se djeca
najviSe radovala, a njihov se razdragani smijeh
orio cijelim crkvenim dvoriStem koji nas je pod-
sjetio Sta je istinska radost u Zivotu. Svakako su
bile zapazene mjere oprijeznosti zbog pandemi-
je korona virusa i pridrzavalo se protokolu.

Sajam je bio hvale vrijedan. Osjetio se duh lju-
bavi, radost i zajedniStvo da bi se ucinilo jo$
neko dobro.

Zato dozvolimo da i dalje u nasim srcima vlada
Ljubav, Isusova ljubav koja je pokretac svega,
koja je sustina kr$éanskog Zivota, a na koju smo
svi pozvani u imenu Isusa Krista.

Ovdje bih zavrsila jednom misli Svete Majke
Terezije: “Nismo svi stvoreni da radimo velike
stvari. Ali zato moZemo raditi male stvari s puno
ljubavi.”

Jadranka Cadinovska
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AKTIVNOSTI ZHRM
OGRANAK STRUGA
OHRID

Medunacionalna, meduvjerska i kulturna tolerancija jedini
su uvjet za zajednicki zivot
“Razlicitost identiteta je korist, a ne prepreka”

Diskriminacija je prisutna na svakom koraku.
Stvara nepovjerenje izmedu spolova, religija i
entiteta. Kako bi se sprijeCili moguci sukobi koji
proizlaze iz diskriminatornog ponasanja.

Svaki bi ¢ovjek trebao imati jednaka prava na
ljudski, socijalni, ekonomski i kulturni razvoj,
kao i jednaka glasacka prava u drustvenom i
politickom Zivotu. Poboljsati nase komunikacij-
ske vjestine jer loSa komunikacija ¢esto dovodi
do nasilja.

Da bismo sacuvali svoje dostojanstvo, moral je
trajna vrijednost! Prevladavanje prepreka nas je
izazov.

Vecina nas ima tendenciju fotografirati stvari ili
ljude, a da prethodno ne upozna osobu ili zajed-
nicu. Prije nego Sto upadnete u tu zamku, infor-

mirajte se, druzite se i onda prosudite. Svatko
ima pravo na jednake mogucnosti u svim sferama
Zivota, a ne mu uskratiti to pravo samo zato Sto
je drugaciji od nas! Prisutnost i posStivanje razlici-
tih kultura u nasoj zemlji ima stoljetnu tradiciju:
pridonijeti prenosenju nasih kulturnih razlika na
mladu populaciju kako bi ih mogli njegovati ona-
ko kako ih njeguju i poStuju nasi djedovi i bake.

Postuj me kao Sto i ja tebe postujem! Vjeruj mi!
Volim iste Zivotne vrijednosti koje volite i vi.
Upoznajte me bolje, vjerujte mi - voljet cete me
Uvjereni smo da zajedno moZemo utjecati na
poboljsanje medunacionalnog dijaloga i surad-
nje. Postizanje tog cilja je nas motiv i ne odusta-
jemo.

Kontaktirajmo da bi se bolje upoznali

Naum Dunoski
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HRVATSKA RIJEC

GLASOVITI HRVATSKI V31T fel:
SVJETLAN JUNAKOVIC

NA FESTIVALU “LITERA 2021” U SKOPJU

Od treceg lipnja je u Nacionalnoj Ustanovi, Na-
cionalna Galerija “Cifte amam” u Skopju otvo-
ren je Treé¢i medunarodni festival knjizevnosti
i ilustracija za djecu “Litera2021 “ na kojem je
sudjelovao i glasoviti hrvatski ilustrator Svjetlan
Junakovié, dobitnik brojnih nacionalnih i medu-
narodnih nagrada i priznanja u sferi ilustracije
(roden 1961 u Zagrebu)Diplomirao je Accade-
mia di Belle Arti di Brera” u Milanu. Aktivno
je angatziran i na polju kiparstva,slikarstva gra-
fickog dizajna i ilustracija. Od 2010 godine pro-
fesor je na Akademiji primjenjenih umjetnosti u
Zagrebu, gdje predaje ilustarciju, crtanje i gra-
ficki dizajn. Sudjelovao je na brojnim izlozbama,
te su njegove ilustracije publicirane u preko 30
zemalja diljem svijeta medu kojima su: USA, Ja-
pan, Brazil, Canada, Australija,Argentina, Mexi-
co, Izrael... Asamostalne izloZzbe imao pored one
u Klovicevim dvorima u Zagrebu,i diljem svijeta
u Mexico City, Florence, Munich, Naplesu,Bo-
logna, Brussels,Geneva. Sudjeluje i na brojnim
workshop radionicama, Roma, Verona, Padova,
Monza, te na Internacionalnoj skoli ilustracije u
Valladolidu u Spanjolskoj.

Medu dugom listom nagrada i priznanja dodijel-
jenih ovom velikom hrvatskom umijetniku ilus-
tracijeje i nagrada Vladimira Nazora, te Hansa
Christiana Andersena.

Svoje sudjelovanje na ovom treéem po redeu iz-
danju Festivala knjizevnosti i ilustracije za dje-
cu, “LITERA2021” obiljezio je ,u duhu aktualnih
mjera i prakse, odrzavanjem dvosatne radionice
putem zum platforme.Ova je radionica namijen-
jena posebice mladim ilustratorima, studentima,
te umjetnicima.

Festival “Litera 2021” otvoren je 3.lipnja izlozZbom
jednog od doajena makedonske ilustracije za djecu
Mladena Tuniéa, a biti ¢e otvoren do 31.10.2021.

Violeta Kali¢
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NOGOMETNA REPREZENTACIJA MAKEDONIJE
PRVI NAEUROPSKOM PRVENSTVU = ==
PUT
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EURO 2020

.“".l“. | ‘lﬁ‘llq'[‘li.|-=-‘
-

Nogometna reprezentacija Makedonije ce
debitirati na Europskom prvenstvu u nogo-
metu, a svoj prvi nastup zabiljezit ce 13. lip-
nja u Bukurestu protiv Austrije, nakon cega
¢e 17. Lipnja odmjeriti snage sa Ukrajinom,
dok ¢e mec posljednjeg, treceg kola C grupe
odigrati protiv Nizozemske u Amsterdamu.
Izbornik Angelovski je odlucio da povjerenje
ukaze slijde¢im nogometasSima:

Golmani: Stole Dimitrievski (Rajo Valjekano),
Damjan Siskovski (Doksa), Riste Jankov (Ra-
botnicki);

Odbrana: Stefan Ristovski (Dinamo Zagreb),
Visar Musliu (Fehervar), Egzon Bejtulai
(Skendija), Kire Ristevski (Ujpest), Poko Za-
jkov (Sarlroa), Darko Velkovski (Rijeka), Ez-
gjan Alioski (Lids),

Vezni red: Arijan Ademi (Dinamo Zagreb),
Enis Bardi (Levante), Stefan Spirovski (AEK Lar-

naka), Boban Nikolov (Leée), Tihomir Kostadi-
nov (Ruzomberok), Ferhan Hasani (Partizani
Tirana), Elif EImas (Napoli), Daniel Avramovski
(Kajserispor), Darko Curlinov (Vfb Stutgart),
Marjan Radeski (Akademija Pandev);

Napad: Goran Pandev (Penoa), Aleksandar
Trajkovski (Majorka), Ivan Trickovski (AEK
Larnaka), Vlatko Stojanovski (Sambli), Krste
Velkovski (Sarajevo), Milan Ristovski (Spar-
tak Trnava).

Makedonci su kvalifikacijsku grupu zavrsili
kao tredi, iza Poljske i Austrije, pa su svoje
mesto trazili kroz play-off D divizije Lige na-
cija, gde su bili bolji od reprezentacije Koso-
va sa 2:1, a potom u finalu u Thilisiju ,pre-
skodili Gruziju sa 1:0. Europsko nogometno
prvenstvo biti ¢e odigrano od 11. lipnja do
11. Srpnja u 11 gradova Sirom Europe.
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ZHRM ORGANIZIRA ZAJEDNICKO GLEDANJE

NOGOMETNE REPREZENTACIJE
NA EUROPSKOM PRVENSTVU
EURO 2020

Nogometna euforija je zavladala svijetom. Ove
godine je specificna situacija zbog uceséa i Hr-
vatske i Makedonske nogometne vrste na Eu-
ropskom prvenstvu u nogometu — EURO 2020.
Prateci aktualne trendove, obavijeStavamo nase
Citatelje, ¢lanove i prijatelje ZHRM da ¢e i ove
godine, ZHRM organizirati zajednicko gledanje
utakmica Hrvatske nogometne reprezentacije
na Europskom prvenstvu — EURO 2020.

NEDYELJA
1310652021

Nogometna reprezentacija Hrvatske prvu uta-
kmicu na Europskom prvenstvu u nogometu
igra u nedjelju 13. lipnja u 15.00 h u Londo-
nu protiv Engleske, nakon Cega ¢e u petak 18.
Lipnja u 18.00 h odmjeriti snage sa Ceskom u
Glazgovu, dok ¢e mec posljednjeg, treceg kola |
D grupe odigrati protiv Skotske u utorak 22.lip-
nja u 21.00 h isto tako u Glazgovu.

g -% g +
Detalje vezane za organizaciju navedenih uta- S - : -
kmica, uz strogu primjenu zastitnih mjera pro- 18:00)13 - :
pisanih Vladinim odlukama, pratite na facebo- ProstorijelZHRMS$
ok stranici ,Zajednica Hrvata u Makedoniji“. ; u_ﬂ“mm”’m@
Naprijed ,Vatreni®...uvijek vjerni!l e AT
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FRAGMENTI I1Z DOKUMENTARNOG FILMA:
%25 GODINA ZHRM - MOST PRIJATELJSTVA

I STOZER ZASTITE IDENTITETA*

IRENA STEFOSKA, Minister za kultura

“Prije svega, od srca Cestitam jubilej Hrvatske zajednice, 25. godiSnjicu postojanja u Republici
Sjevernoj Makedoniji. Ova godina je 25. Godisnjica jubileja i podudara se s 30. godiSnjicom
neovisnosti Republike Sjeverne Makedonije. Ovo je lijepa prigoda, obje godisnjice, jer ovo je
nasa zajednicka zemlja svih nas koji ovdje Zivimo, dva dogadaja, da nadjemo formu i nacin
da u jednom trenutku, organizirano zajednicku proslavu a povodom oba jubileja.

Kao djelatnost Ministarstva kulture a vezano za Hrvatsku Zajednicu, isticem da postoji
peti posebni program dviju zemalja uspostavljen sporazumom koji je istekao je 2019.
godine. Nase ministarstvo pokazalo je interes za produZenje sporazuma, postupno, pre-
ma svim postupcima, i vjerujem da ¢éemo ove godine s hrvatskom ministricom kulture,
kolegicom Ninom Obuljan- Korzinek, dovrsiti formalni postupak potipisivanja novog Do-
govora, izmedu dviju zemalja, kako bi nastavili suradnju i dodatno obogatili kulturnu
ponudu obje zemlje”
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HRVATSKA RIJEC

FRAGMENTI I1Z DOKUMENTARNOG FILMA:
»25 GODINA ZHRM - MOST PRIJATELJSTVA

1 STOZER ZASTITE IDENTITETA*

PROF. DR. NATASA KOTLAR, Intitut za nacionalnu povijest - Skopje

“Niz povijest, hrvatski znanstvenici su ostavili vidne tragove. Profesora anatomije Krizmana
je bio 10 godina u Skopju i jedan je od osnivaca medicinskog fakulteta u Skopju.

Ne zaboravimo na glazbeni i umjetnicki smisao, bili su prisutni ljudi, Lovro Matasi¢, koji je
dosao na poziv Todora Skalovskog u Makedoniju koji je tijekom 5 godina boravka u Skopju
je uspio realizirati 15 premijera u makedonskoj operi, a sa sobom je doveo divnu grupu
umjetnika, ukljucujuéi mezzosopranisticu Anu Lipsu Tofovié.

Njegova je zasluga osnivanje Drzavne filharmonije. Negdje sam u literaturi procitala da je
njegovo djelo u Skopju bilo zlatno doba makedonske opere.

Ne bih voljela preskociti Brandolicu, ali ni Laurenciéa, koji je pridonio razvoju kreativne
umjetnosti i marketinga.

Naravno, tu je i Akademik Miroslav Krleza, koji je bio tri puta u kontaktu s Makedonijom,
a osobito onaj treci posjet, meni kao znanstveniku puno znadi jer on odstupa od cjelo-
kupne bibliografske grade u leksikografskom odjelu Instituta za nacionalnu povijest. To je
more koje treba prouciti i predstaviti Siroj javnosti. Takoder treba spomenuti da je bilo lju-
di koji su bili ravnatelji nacionalnog kazalista, danasnjeg MNT-a, mislim da je to bio gosp.
Andrija Milucinovi¢, a tu je Victor Beg, a to je bio Ante Simac, ali bili sui drugi.”
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* LJEPOTE HRVATSKE -.-.ﬁﬁ

Osijek je grad u isto€nom dijelu Hrvatske. SmjeSten je u ravnici na desnoj obali rijeke Dra-
ve izmedu 16-og i 24-og kilometra od us¢a u Dunav. Najvedi je grad u Slavoniji, Cetvrti po
velic¢ini grad u Hrvatskoj, te je industrijsko, upravno, akademsko, sudsko i kulturno srediste
Osjecko-baranjske Zupanije. Osijek je grad s najviSe zelenila i zelenih povrsSina u Hrvatskoj;
na podrudju grada nalazi se 17 parkova u ukupnoj povrsini od 394.000 m?.

Gornji grad je urbano srediste Osijeka. Ondje je glavni gradski trg trokutnog oblika - Trg
Ante Starcevica. Gorniji je grad izgraden najvec¢im dijelom krajem 19. i pocetkom 20. sto-
ljeca, pa ga karakterizira arhitektura historicizma. Najistaknutija gradevina je Zupna crkva
sv. Petra i Pavla, gradena 1894. do 1899. u neogotickom stilu, prema projektu njemackog
arhitekta Franza Langenberga, a na poticaj biskupa Josipa Jurja Strossmayera. U blizini je
neoklasicisticka Palaca Zupanije (1834. — 1846., arhitekt N. Hild), te Hrvatsko narodno ka-
zaliste s elementima pseudomaurske arhitekture. Od baroknih gradevina moze se istaknuti
kapucinski samostan (1706. — 1710.) s crkvom sv. Jakova (1723. - 1727.), te manja crkva sv.
Roka, kojoj je naknadno pocetkom 19. stolje¢a dodan procelni zvonik.

Osjecki se Gornji grad ponosi vrhunskom arhitekturom secesije. U tom je pogledu znacaj-
na Europska avenija, reprezentativna avenija s raskoSnim secesijskim palacama podignutima za
osjecke industrijalce i ugledne gradane pocetkom 20. stoljec¢a. Od zgrada u blizini, najoriginalnije
secesijsko ostvarenje je Kino Urania, djelo arhitekata Viktora Axmanna iz 1912. godine, te palaca
Glavne poste iz iste godine. Europska avenija ima najdulji secesijski niz u jugoistocnoj Europi.

OSIJEK - BISER
SLAVONIJE
| GRAD S
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